MITSUBISHI for a greener tomorrow

A ELECTRIC

Changes for the Better

FARBZEIL—X5E

Koleksyon ng mga pararilang gagamitin sa mga FA site

HAAREE—-5H0I585(T71VEY

Japanese — Tagalog (Filipino)

)

FAIRZCTILICEXDTL—X 138 HIICDNT
BAAE - YHOJE (T« UEVEE) MERZINER UL T
BEDHETI,

Isa itong koleksyon ng 138 pararilang madalas ginagamit sa mga site ng produksyon.
Magkatabing ipinapakita ang mga translation sa Japanese at Tagalog (Filipino).

EEEIR
Mga dapat tandaan

NEBWRPIRRCRD. XEPEFEOHERDELDAREENSHDFET,
RIU—XEILWNEFR U CVDNEPEEEFSERE L. STEHADERE
SAERLIES LY,

Maaaring iba ang pagkaka-translate sa mga pangungusap at salita, depende sa
istruktura ng pangungusap at sa sitwasyon.

Ang mga pangungusap at salitang nalikom sa koleksyong ito ay dapat na
gamitin bilang isang sanggunian. Mangyaring mag-ingat kapag gagamitin ang
mga ito.
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Koleksyon ng mga pararilang gagamitin sa mga FA site (Tagalog (Filipino)) ELECTRIC
Changes for the Better
49k Venz-k A0y (4)E) :
= I A A AHATE(O1IEVEE
Tagpo Japanese Tagalog (Filipino)
Y7l hai %
N AN Oo.
S|mp|e hai, sou desu *7, 493y
&Ly, £5TY, Oo, tama iyon.
iie EvT 1
RYRY- Hindi.

iie, sou dewa arimasen / chigaimasu

WA, Z5TIEHYEEA./ EWVWET,

EvT 1 Y43V
Hindi, mali iyon.

~desu ka ~

~TYM? ~?

arimasu 104y 73
HYET, Mayroon ako.
arimasen 77 71

HYFEEA, Wala ako.

ii desu IV Y

BUL\TY, Maganda 'yan.

yoku arimasen EVT 4 IV Yy
B<{BYFEEA, Hindi maganda 'yan.
daijoubu desu T=— 399 %y
AXKTY, OK lang 'yan.
mondai arimasen 73v 7°07° LY
FEHYEE A Walang problema.
yokatta desu ne(kou un desu ne) AOILT TV
RM-of-TY R (EETTH), Swerte naman.
~shitemo ii desu ka ITTY N FAU~?
~LTHELNWTT M ? Maaari ba akong ~?
ii desu yo 4, 7T 43y
WLWTY &, <FE> Oo, pwede iyon.
damedesu EVT 1, BT 7917 43y
ZHTY, <$EE> Hindi, hindi pwede iyon.
dekimasu hv 3

TEFEY, Kaya ko.

dekimasen kv 43 By
TEEE A Hindi ko kaya.

yoku dekimashita ne (ouzu desu ne)

FLTEFELIR(EFTI R,

VT T T E
Maganda ang ginawa mo.

kantan desu 3= 3 4b
HHETY, Madali lang ito.
muzukashii desu 7t37° ’”‘
HLLVNTT, Mabhirap ito.
wakarimashita ka FAAOTAYT ANY T N?
ahYELEN? Naiintindihan mo ba?
wakarimashita FA4OT4YT 4Ny 1
nhYELT=, Naiintindihan ko.
wakarimasen EVT 43 FAAITAVT ANy
ShYELT A, Hindi ko naiintindihan.
shitte imasu 77h 2
f1->TULVET, Alam ko.

shirimasen EvT4 3774
MmyEH A, Hindi ko alam.

kore wa nan desu ka T/4R?

NIEfITT A ? Ano ito?

naze desu ka Nrqyh?
BETEM? Bakit?

dono you ni NT)?

EDLSIZ? Paano?

itsu desu ka n17?

WNDTTM? Kailan?

doko desu ka #7072

EZTTHM? Saan?
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49 VHRNZ=2" 40"y (24YE7)
S BAEE A0 EE(I(VEVEE)
Tagpo Japanese Tagalog (Filipino)
Yo7l dore desu ka TY?
KR ENTIHN? Alin?
S|mp|e dare desu ka v1]?
HTIH? Sino?
N NT4 ohayou gozaimasu INVEV Ih
R BIFESTENET, Magandang umaga.
P ag bati konnichiwa AQ0—
ZAITBIL, Hello.
o genki desu ka hLRET?
BEXTRTIM? Kamusta na?
dou deshita ka hLRE Ty ~2

ESTL=M, RIRHERD)

Kamusta ang ~?

dou shimashita ka / nani ka okorimashita ka

ESLFELEA 2 /fAIMNECYELEN?(BEESNRHED)

T/V9 787L3?
Anong problema?

moshimoshi, wayan-san o onegai shimasu

HLBL. WSAZERELLET,

AO=7°IT I NVY IhAYy7" Y IR8- 7h0?
Hello. Pwede ko bang makausap si Mr. Wayang?

arigatou #57b
HYMED, Salamat.
gomennasai NHIVEY
CHATEELY, Paumanhin.
sayounara NTTh
SRILD, Paalam.
NIWNNEFT 4 ) hajimemashite AXF00°39 3V 34255 K
B BN [FLHELT, Ikinagagalak kong makilala ka.

Pagpapakilala sa sarili

watashi no namae wa yamaguchi desu

HOAFIFLATY,

YIIF Ty NN T
Yamaguchi ang pangalan ko.

anata no onamae o oshiete kudasai

HEE=DHEBRAMEHRZA TS,

ITTY NV RIIVTY NURFY Z0F?
Maaari bang malaman ang pangalan ninyo?

watashi wa nihon no toukyou kara kimashita

FAFBRDREMNLEELS =,

BIUYY Y MEID, Yeny
Galing ako sa Tokyo, Japan.

watashi wa dokushin desu / watashi ha kekkon shiteimasu

FAIFBTY . / FAFREBLTLFET,

97 N 7V THT /AL F 73
Wala pa akong asawa / Kasal na ako.

mareesia 0 houmon shita no wa konkai ga hajimete desu

T4)EVEBELI-DIESEMN IO TTY,

ANTY 9T U NTEVE H EVETA
Ito ang una kong pagbisita sa Pilipinas.

tagarogugo (firipingo) wa sukoshi dake hanasemasu

SHAOTECAIEVE FPLETEEET.

AIVTAVY SRS (G4IE ) 30 TY T4 3
Kaunting Tagalog (Filipino) lang ang alam ko.

tsuuyaku o onegaishimasu

BIRESFEVOLET

ITTY N ZUAVY AU AL—M
Maaari ba ninyong i-translate?

nihon dewa denki sekkei o tantou shite imashita

BATEERRFEEIALTOELE,

TATY Y T3+ T ¥ ey
Ako ang gumawa sa disenyo ng kuryente sa Japan.

yoroshiku onegaishimasu

FAHLLBRELLET,

THH59 70 %257 h / B4 IhINK + %4
Nagagalak akong makilala ka. / Sana'y makatrabaho na kita.

T3
BEIR T
Disenyo

kono souchi no sekkeizu o mite kudasai

CHOEBEDHFFRERTTELY,

VTV TAVTFY TYIN vk U TEA NG Y TNAR T4
Mangyaring tingnan ang mga guhit ng disenyo para sa device na ito.

anata wa san jigen kyado o tsukaemasuka

HET=IE3RITCADEFZETIT M ?

W)Yy N h3AVY vk T 3D CAD?
Marunong ba kayong gumamit ng 3D CAD?

buhin risuto o misete kudasai

HmRARERETTSL,

ITTVENYT ANFL Y TR 7Y YRINY TV IR E'IH
Maaari mo bang ipakita sa akin ang listahan ng mga piyesa.

sekkei sampuru o nihon kara jisan shimashita

REHUTILEBEAILFHSLEL,

TI3 73+ I BTN T TaEA DN Y eny
Nagdala ako hg mga sample ng disenyo galing Japan.

koko no sumpou o shuusei shite kudasai

CCDTEEBIELTTSLY,

WEDRN 7Y ABby Zb
Pakiwasto ang sukat nito.

kosuto daun o okonau tame ni sekkei henkou o okonaimasu

AR I EATIOIERE R R ETLVET

XANH YT I NTNNT Y T eI NG INTYY TY HARR
May gagawing mga pagbabago sa disenyo para mabawasan ang gastos.

kono buhin wa kyoudo ga hijou ni juuyou desu

COEBRITBENIEEIZEETT,

FNANID TV TANA TV eV 4F
Napakahalaga ng tibay ng piyesang ito.

shouhaisenka o kentou shimashou

HERIEEREFILELLD,

WY AVEY T4+ WY 7Y 04005
Pag-isipin natin na bawasan ang wiring.

kono kadai wa watashi no hou de kentou shimasu

COFREIFRDIF>THRELET .

TIIRE TV TATAVXY H 42105 4}F
Ako mismo ang titingin sa isyung ito.
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Py SN =—2" 'y (249€7)
i1 A AL A BT E(I1IEVEER)
Tagpo Japanese Tagalog (Filipino)

T3 shiikensaa no radaa puroguramu o sakusei shite kudasai | ¥¥4 ¥v4" 4°I7 +v PLC 34— 7°'09° 54

iR O—HoYNSE—T055LEERLTTELY, Mangyaring gumawa ng PLC ladder program.

Disenyo saabo no youryou o sentei shimashou 73 53 FU ANYT1 FY LR
H—HROBEEZEELELLD, Pumili tayo ng capacity ng servo.
mazu wa kono koutei ni tsuite torai o shite mimashou AThY A 740 7Y 7°08Y +Y N9 Zb
FFEZDIFEIZDOLVTrFSAZELTHELELD, Subukan muna natin ang proseso ng paggawa nito.

NIHD buhin ga subete sorotte iru ka chekku shite kudasai NE¥T4Y) + 7A RN 7Y Ik T2 E1H

&R EHENETHIDTWANFIYILTTFELY, Pakitiyak na available ang lahat ng piyesa.

Paggawa buhin ga tarinai node, souko kara toriyosete kudasai EVT A BNy TU IR EIY, Y VNIV Y A5 — F 450 LT ¥ 91T AIA

BRENBYLBLDT, EENSRYFTETTSLY,

Hindi sapat ang mga piyesa, kaya mangyaring mag-order ng ilan mula sa warehouse.

kono buhin wa youkyuu shiyou o manzoku shite imasen

COMMEIBREFEBELTVFEEA,

EVT A TINY TU NN YUY AN Y IR RFRAIUDVY ANV I4haY
Hindi pumapasa ang bahaging ito sa mga kinakailangang specification.

kono zairyou wa nou-nyuu meekaa ni henpin shite kudasai

COMEEMAA—BAITIRELTTFELY,

WENYYG Y 5ITTY TN T Ab
Pakibalik sa gumawa ang materyal na ito.

seisan peesu o agete kudasai

EER—RZEIFTTFEL,

NEEYY T 70N YAy
Pakibilisan ang produksyon.

seihin zaiko ga kajou ni natte imasu

BREEANBREITEOTVET,

T3 TV AN +V I 4K +V 7B Sb
Napakarami nang stock ng mga tapos nang produkto.

raishuu kara nikkin, yakin no ni koutai sei ni shimasu

FBESBE, RED2RAHICLETS

WIN 534 WY 9N TR NUREY VI ¥ RN 0T
Lilipat tayo sa pang-umaga at panggabing shift sa susunod na linggo.

zangyou o onegaishimasu

BEREBREVLLET,

WYX ITIMINK T A= =544
Mangyaring magtrabaho nang overtime.

jidouka rain no dounyuu ga hitsuyou desu

BEESADEANBLETY,

BAFUBVY TNV T Yoz% FU 70N YAy NG ¥ A=Ay
Kailangang magpasok ng linya ng produksyon para sa automation.

seru seisan houshiki no dounyuu o kentou simasu

TIVEEAXDEAZRALES,

NT A4V T T NG04 T0 VAT TV 70N YAy 1 bl
Pag-iisipan namin ang paglalagay ng sistema ng produksyon ng cell.

NYavbE=L Y 7EN )Yy
K EEER

Pagkontrol sa produksyon

okyakusama ga nouki o isogarete imasu

BEHLIMPZEANTOEY,

YAITTHY BAFU0°Y Fv hARI— TV 7°BFIh
Mas maagang kailangan ng customer ang produkto.

konkichuu ni nijuu paasento no seisan kouritsu koujou ga hitsuyou desu

SHIR(Z200DEEMER ENBETT,

WAFUNY FTAVY INGTA +Y NUT— KAVIVE TY h7%Yy TV TRN VA €ARG— F 4h
Kailangan nating mapataas nang 20% ang kahusayan ng produksyon sa semester na ito.

ashita, seisan keikaku no kaigi o kaisai shimasu

B, EEHEOSBERELES.

W BD MUY 9SG Y NI NTF) TU 77BN YAy THA
May gagawing pulong sa pagpaplano ng produksyon bukas.

rainen kara seisan hinmoku o baizou sasemasu

REMCEEMBEMESEEY,

MNTVEY FT40 TY N TATL Y 7BN)YaY VAT ¥ RAIN T Aty
Dodoblehin natin ang mga item sa produksyon simula sa susunod na taon.

ketsuron toshite raigetsu ni setsubi zoukyou o okonaimasu

famE L TRAISRRIERETVES,

YhbN AT 4 ZAN F 70T N NN TR Y T NOYR

Samakatuwid, isasagawa sa susunod na buwan ang pagpapahusay sa mga pasilidad.

buhin meekaa ni juyou yosoku o tsutaete kudasai

A A—AICFETFRHZEATTSLY,

NEITETY WO 85% TV TION $ YN T IR EIY
Pakiulat ang pagtataya ng demand sa gumagawa ng mga piyesa.

zaiko wa faasuto in-faasuto auto de shukka shite kudasai

EEIFI7—A Y - D7—ARFIOLTHELTTELY,

¥ Y97 7Y AN B9k TV NIXFTUY I7-AMY, 77-ANT R
Paki-ship ang stock gamit ang pamamaraang first-in, first out.

gijiroku o watashi ate ni ii meeru shite kudasai

BERETIICeA—I)LLTTELY,

NE¥A=ML Y TRV TY 3299 TV N9 77009
Paki-email sa akin ang minutes ng pagpupulong.

NG roT1T
tR=Fim
Pagmementina

araamu shingou wa nankai hassei shimashita ka

TI—LESEARIFEELELEN?

1729 NER ML) T T3-L Y7 T2
llang beses tumunog ang alarm signal?

nani ka mondai ga nai ka oshiete kudasai

AT A EEAELMNBEZ TTELY,

VTV ANTIL Y TRV YUY A FIRVY 707U
Mangyaring ipaalam sa akin kung may anumang problema.

kono setsubi wa koshou shite imasu

CORMEIFHELTNOET,

Y7 TV AUy Ab
Sira ang kagamitang ito.

seisan rain o tomete kudasai

EESAVZEIEHTTSLY,

NEIV W PRIVEL & PN WPV
Pakihinto ang linya ng produksyon.

toraburu no gen in kyuumei o onegaishimasu

FSTIWDRRARAZESENLET .

NE—ALNATO N TV HUE T 707U
Pakiimbestigahan ang sanhi ng problema.

sensaa no choushi ga warui you desu

T —DRFAENKLSITY,

NIVY EVT 4 INT FUIFIRTY EUH-
Parang hindi gumagana nang maayos ang sensor.

atarashii jigu o dounyuu shimasu

HFLWERZEALFEY,

W AAVRIN T NIV Yy
Mag-i-install ng bagong jig.

shuuri o soukyuu ni okonatte kudasai

EEERRITOTTSL,

NETIAR FIV ATHE
Paki-ayos naman kaagad.

ichi jikan inai ni sai kadou sasete kudasai

IRRURICERSSE TTFSL,

VTN YhTY Db TY ANFYAY Y 0ET Y AU £5R
Mangyaring simulan ulit ang opersayon sa loob ng isang oras.
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LUNS PR ety & 4h'RY°(24)E7)
15 BAGE AH B/ (I(IVEVEER)
Tagpo Japanese Tagalog (Filipino)
VLY SZIWEY] hinshitsu chekku no houhou o setsumei shimasu /fl\ol\o')'j'J'f ATV NNV ¥ N avka-)L B DA

BER
Imbestigasyon

mEFIVIDFEEHRALFY .

Ipapaliwanag ko ang hakbang sa pagkontrol sa kalidad.

teiki kensa no houhou ga machigatte imasu

EHRBEDFENHEEO>TIET,

EVT A AT 7Y T390 F WIRITY N ¥ WFNTRUY AUN AT(H ATy

Hindi tama ang ginamit na pamamaraan para sa pana-panahong imbestigasyon.

hinshitsu chekku ga morete imasu

BMEFIVIARNTOET,

IR EUT A XTI NTAR) Y AE R
May mga hindi ginawang pagsusuri sa kalidad.

zensuu chekku shite kudasai

EHFTVILTTFSLY,

NERY TY Ik FU Ab
Pakisuri ang lahat ng ito.

furyou ritsu no kaizen ga juuyou na kadai desu

FREOHENEEZLRETY .

TYONTININNIN Y Uah T2 TGN T4 A4S0 Ingh'vy 492
Ang pagpapababa sa rate ng depekto ay isang mahalagang isyu.

bijon shisutemu o dounyuu shimashou

ELav AT LEEALELES,

CUNVYRER DR VNNV SN
Magpasok tayo ng isang vision system.

furyou hin wa torimingu shite kudasai

TR@MIIMZUTLTTEL,

IHHT T NTNNIR T IR TAYT4E VY E ALY
Magsagawa ng pagbabawas ng mga depektibong piyesa.

kanseihin o konpou shite shukka shimashou

SERMERELTHALELLS,

ANKY TR ANTT T FT40 TV N 4K R TV 7°BRHb
Ikahon at ipadala na natin ang mga tapos nang produkto.

NS ITE T
RIEREHR

Kapaligiran at Kaligtasan

shiyou enerugii ryou o keisoku shimashou

FERIRLF—EZFRILELELD,

ANTAY FT4Y TV WY AVAE TV 94107
Sukatin natin ang pagkonsumo ng kuryente.

mitsubishi denki no inbaataa o dounyuu shite shouene shimashou

ZEBRDAN—FEEALTHEIRLELLD,

IITAE AN 53 1Y YMIVT $ WNITREY FY NI I9h FU IIEY IVINYY 4un-4—
Magtipid tayo ng kuryente sa pamamagitan ng paggamit ng Mitsubishi Electric inverter.

yuugai bussitsu no chousa wa ikka getsu ni ikkai kanarazu
AEVEORERILAICIENGST

houkoku shite kudasai

VTV TAXFVY ADIN T IN ALNRTAN RV D INUN DT
Mangyaring tiyaking iulat ang mga imbestigasyon sa mga mapanganib
T 73h 4409 A eR NI 7Y

|ELTTSLY, na kemikal isang beses bawat buwan.
denshi buhin ni hokori wa taiteki desu ITAVTAVY BINY T9 I Wit +U IVYMAZHR TU TUAKY
BFHMICKRIEKETT, Matinding kalaban ng mga bahagi ng electronics ang alikabok.

anzen dai ichi de sagyou ni torikunde kudasai

REE—THERICRYBATTELY,

ITEY TY Ty
Unahin ang kaligtasan.

[seiri, seiton, seisou, seiketsu, shitsuke] no go esu katsudou o
== =E 3

rﬁéfi - %@E "/B 'FEIIE' /A I,;‘IZJ: " gi] 0)58/%@]%

kokoro gakemashou

IDEMTELELD,

BUETY TY YRV IR F RAR: T4, vaby, e, 24T, 9 (NG 4,
Tandaan ang 5S na kilos: " Seiri, Seiton, Seiso, Seiketsu, Shitsuke (Pag-uri-uriin,
TAYY TV ITHARIVN, RUX N INTE, D408 Wi U84 TR NFTED)”
Ayusin nang Magkakasunod, Mangibabaw, Gawing Pantay-pantay at Panatilihin)".

anzen kanri wa seizou buchou to kaku kachou de okonatte kudasai

ZeEBIHEMRESRERTITOTTSL,

O WNURUNIH Y DT T4 AN By FUER) FY

Ang pangangalaga ng kaligtasan ay dapat gawin ng pinuno ng
TINWAAOE TV 78N YaY Th WOb STNING TU 2903y
departamento ng produksyon at bawat tagapamahala ng seksyon.

NI ¥y seizou sutaffu no toreeningu o jisshi shimashou Y4y TT4V 7Y N 1L7 0 +Y A= +Y 7 AN Sy
BB HEXAYIDN—=2FFERLELLS,  Sanayin natin ang mga miyembro ng kawani ng produksyon.
Pagsasanay sagyou kaishi jikan o mamorimashou 7_'4‘\’1\'—) 1‘7_'4) T+ 7'7‘/‘/.[6 ¥ 452 7Y Mk
1EEBIREBREESTYELES, Tiyakin natin na magsisimula sa oras ang trabaho.
[0 kyaku sama dai ichi shugil de seisan ni torikumi mashou AN FT40 B 708N 53y 7Y 7YV TaANY AT
[BERFRE—TH | TEEICRYHHAELLS, Ipatupad natin sa produksyon ang prinsipyong "customer muna."
kotoshi wa furyou ritsu no gojuu paasento sakugen o FOR VIR ER WS R VR INIWI N | WL I VY L EVE VR 7] N )
SEIIFBENDS50%HHZE Magtakda tayo ng layunin ng pangkat na bawasan nang 50% ang
chiimu no mokuhyou ni settei shimashou VR I WIEV/E Y]
F—LOBEIZEHEELELELES, rate ng depekto ngayong taon.
rainen wa hyoushou seido o dounyuu shimasu 7733j3'f TV VAT TV I\°7“I\°I\°3‘/j]*}|/ # AAIN T 4%y
FEFIREFHEEZEALET, Maglalagay ng sistema ng pagpaparangal sa susunod na taon.
shinjin kyoiku ga owattara seisan genba ni haizoku shimasu | /N4’ 'J'$li|§°7\ T4 /\Oﬁ*ﬂ'ﬂ"f{ TV IN NaIVy /\O‘}b‘ Mfﬁj]
HAHBBINEHLo=5. £ERGICERELE I, Kapag natapos na sa pagsasanay ang mga bagong-pasok, itatalaga
Y7 % AYUY b Y 78N Y YAy
sila sa isang site ng produksyon.
mondai ga hassei shitara sugu ni hanchou ni soudan shite kudasai 4% ¥4 W04y ¥ 7BV, ¥ ¥YUY 450410 A h7-0'N % E77 + 3k +Y
ﬁﬂ%f)f%ﬂi Lf:%j‘(“(:fﬁﬁ(:*ﬁ XL TT &L, Kung magkaroon ng problema, mangyaring talakayin ito kaagad sa pinuno ng koponan.
UEFY kyougou tasha tono sabetsuka ga juuyou desu INGD T IXVT AN B3 Y TT4 IR DILETUUN
I—TAT R BREtENERIENEETT, Mahalaga na maging iba tayo sa ating mga kakumpitensya.
Marketing kakaku kyousou ryoku no koujou mo juuyou ni natte imasu YN YU F NG TTAEY TU ADYNIY RENYYLETUVY FU N 7VA3T

MEHRFHDORALLEZEICEO>TVEY,

Mahalaga rin na pagbutihin ang kakayahang makipagkumpitensya ng mga presyo.

mitsubishi denki no seihin wa hinshitsu ga ii desu ne

ZEBEHOERIIRENARNTT 4,

VR T TN FU 30 7N FU IIEY ILIMYY, TAN?
Maganda ang kalidad ng mga produkto ng Mitsubishi Electric, 'di ba?
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Py SN =—2" 'y (249€7)
S AAEE AHDJEO1)EVEE
Tagpo Japanese Tagalog (Filipino)

ITTAT afutaasaabisu taisei o kyouka suru hitsuyou ga arimasu |4 N+ NG 7 FEY TV VAT TV 2L AIVY 774— t4LA

=TT T I3—H—E R K#HIZRIETIHENHYET, Dapat pagbutihin ang sistema ng serbisyong after-sales.

Marketing shinsouchi o tenjikai ni shutten shimasu 395 ANNFAVY N FINAR Y THUE VY
HEEFERREICHELEY, W alang ipapakitang mga device sa exhibition.
kono shouhin no shijou chousa o okonatte kudasai IV RTYNT FY WNTFFYVIYS § ALAN W5 ¥ 7oy b
COBERNDHERAETEZToTTELY, Mangyaring magsagawa ng pananaliksik sa merkado para sa produktong ito.
o kyaku sama no niizu no tayou ka ni taiou suru koto ga hitsuyou to narimasu |3 NWb YYTFY TV TY NE X UG AN AN FUIN NOBUN U0V TV AR
BEHEO-—ADSHILICRIGTHIENRELZYET,  Dapat matugunan natin ang pagiging iba-iba ng mga pangangailangan ng customer.
shin seihin no kaihatsu chiimu o hensei shimasu WhOTFA/ 53 FY NTVY AR TY Y NG 7F FY 7 Ak gb
FHERORAREF—LEHREALET, Gagawa ako/tayo ng bagong koponan sa pagbuo ng produkto.

Mty otsukare sama deshita HI3I9h H IVHT ZUZay N AvATN R

SBF PENETL, Salamat sa masikap ninyong pagtatrabaho.

Kainan tsukare mashita ka NI T 532
ENELEZM? Pagod na ba kayo?
guruupu zen-in de issho ni shokuji o shimashou YN AN 3309 9N Ty I FY Ink FY 341A70 U WuhThk
7)L—7°é§f-ﬁ‘l:ﬁ$€ LELELS, Sabay-sabay tayong maghapunan kasama ng lahat ng miyembro ng pangkat.
kampai hun A
27 Kampay!
minna de tanoshiku kandan shimashou IHY 439 Ik NEENY ¥ A 1Y
HATETELERLELLD, Magsaya tayong lahat sa pakikipag-usap sa bawat isa.
firipin-ryouri wa oishii desu ne ToYI7 T NI EVE) TR T N?
IJ4)EHEBIFEKRLINTT 12, Ang sarap ng pagkaing Pilipino na 'to, 'di ba?
atsui desu 4=h 1F
ZUL\TY, Mainit ito.
suki desu H ARk
FETY, Gusto ko 'to.
kirai desu TYA a3z
#®NTY, Ayaw ko nito.
enryo sezu ni takusan meshiagatte kudasai I09°IEXV J4y nUBh A 2023
EEETITRILBLEMNSTTFELY, Huwag mahiyang kumain hangga't gusto ninyo.
biiru o mou ippai kudasai ITTY WU HEVR U AT WU EL?
E—ILEEL5—FT &L, Maaari bang makahingi ng isa pang beer?
sukoshi matte kudasai IVIXIUY T eV HUAY
PLF-TLIEELY, Mangyaring maghintay sandali.
mina san no kyouryoku de konkai no purojekuto ga seikou shimashita | #3Y0 4 NHYYNT FU WO 4Y, N ¥ 49 LN 7Y 7041Hb
EIADBATSEROTOS IV ETILELT-, Salamat sa pagsisikap ng bawat isa, para sa tagumpay ng proyekto.
kandou shimashita FIUN T3
REILELT=, Namangha ako.
ashita mo mata gambari mashou D40 DIN FT4Y TV ETHIIYS FT4Y THA!
BAR+FE-mEEYELLD, Gawin ulit natin ang pinakamahusay natin bukas!
gambatte kudasai n4Yy ZVZ3 TV EThIIY ZuzA
WA TLIEELY, Gawin ninyo ang pinakamahusay ninyo!
gambari mashou DY TT4Y TV EThIIA T4
MAAIFEYELLS, Gawin natin ang pinakamahusay natin!

<FEZFIE>

* ZHOJEDITL—XIZIE, LB A DT EDZEAITEWNASHFREEMFMLTOET,
* BRFEDOIL—XIZE, LEMBREOHEASEVA—IFREEAFMLTOET,




FAIRIZEDOL—X&

BEVSDEETENESE
Contact below for information or inquiries.

MITSUBISHI ELECTRIC ASIA PTELTD

Lot 11, Jalan 219, P.O. Box 1036, 46860 Petaling Jaya, Selangor Darul Ehsan, Malaysia
oTEL 603-7958-5740 oHP  http://www.MitsubishiElectric.com.sg
eFAX 603-7958-3544 eLanguage Malay/English/Japanese

MITSUBISHI ELECTRIC CORPORATION

HEAD OFFICE: TOKYO BUILDING, 2-7-3, MARUNOUCHI, CHIYODA-KU, TOKYO 100-8310, JAPAN

AT TEEMER ... T100-8310 REREBTFREKMDA2-7-3(RREEL) oo (03)3218-6284
AR E LD e T100-8310 RREBFRERADA2-7-3(RREIL) .o, (03)3218-6760
BERE e T060-8693 ALIRATHRXIAL Z5FG4-1 (ALBEEIL) (oo (011)212-3794
BAERAE T980-0011 ILEMBFEX EA21-17-7T(LEEAZEIL) (022)216-4546
32753 5 T330-6034 & EEMHARFH O -2BFARAERSVEERBLEN (FK- 77 2-57-348%) (048) 600-5835
FBREIE T950-8504 #BMHRRRREAE2-4-10 (BARERREIL) .o (025)241-7227
E:E 11 -2 S T220-8118 WEMAER AL EAS2-2-1 HETRI—T4T—) ... (045)224-2624
AERERAL e T920-0031 £IRMEM3-1-1 (£IR/X—TEI) i (076)233-5502
HRERRAL T451-8522 ZHEMARGBH6-1 (BHBIL -t 2T—) .. ....(052)565-3314
BARE o T471-0034 ZHAT/MRART1-5-10(RIEEHEIV) oo (0565)34-4112
BIBERAL T530-8206 ABRMALXEE2-2-2GAFKEEEIL) oo (06)6347-2771
PEXH T730-8657 [LBMHRXFE7-32(ZyEALBEIL) .. ....(082)248-5348
PERH T760-8654 SAATHHAT1-1-8 (AREGSMERATEIL) oo (087)825-0055
AUMEA T810-8686 R THRRRRM2-12-1 (RAEIL) oo (092)721-2247

A=Y MIEDERY—ER [(ZEBHFAY b

Eﬁiﬁﬁ' ZEBHFAY AT, REPBHLEOHEMBERICMA. NL—Z2 T RAT—ILIERP®
u : EBREHHVADEROZIRELTVET, £y XUN—FREELETZ TP

CADF—42%&N4A7O—K. e 53— JhEDEBY —ERZZFRBVVELEITETS,

www.MitsubishiElectric.co.jp/fa
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